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FRANCAIS

TONDEUSE A BARBE
T831E

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant
d'utiliser 'appareil.

ENGLISH

BEARD TRIMMER
T831E

Please carefully read the safety instructions before using the
product.

DEUTSCH

BARTSCHNEIDER
T831E

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Adaptateur CA43 | | Adaptor CA43 | | Adapter CA43 |
CHARGER L'APPAREIL CHARGING THE UNIT AUFLADEN DES GERATS
IMPORTANT ! Utilisez uniquement I'adaptateur fourni avec IMPORTANT! Only use the adaptor supplied with the WICHTIG! AusschlieBlich das mitgelieferte

l'appareil.

1.Insérez la fiche dans l'appareil et branchez I'adaptateur.
Pour ce faire, assurez-vous que la tondeuse est en position
OFF. Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois,
chargez-le pendant 16 heures.

2. Assurez-vous que le voyant de charge est allumé.

3. Une charge compléte permet d'utiliser la tondeuse sans fil
pendant 60 minutes.

4. Apres la charge initiale de 16 heures, la durée de charge
est de 8 heures.

Votre tondeuse a barbe BaBylissMEN est équipée de batteries

NiMH.

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veillez a le

charger complétement pendant une durée ininterrompue

de 16 heures. Cette pleine charge initiale garantit des

performances optimales assurant une tonte rapide et facile

a chaque utilisation. La capacité maximale de la batterie ne

sera atteinte qu’aprés 3 cycles de charge et de décharge

complets.

FONCTIONNEMENT SUR SECTEUR
- Assurez-vous que l'appareil est éteint.
- Insérezl'adaptateur dans le fond de I'appareil et branchez-le
a une prise de courant adaptée.
-Le voyant LED rouge s'allumera une fois I'adaptateur
correctementinséré dans|'appareil et branché surle secteur.
- A présent, 'appareil est prét a étre utilisé.
NOTE : I'appareil ne doit pas étre utilisé plus de 20 minutes en
continu lorsqu'il est branché sur le secteur.

GUIDE DE COUPE

IMPORTANT : Insérez toujours le guide de coupe AVANT

d’allumer l'appareil. Eteignez toujours l'appareil avant

d'insérer le guide de coupe.

- Pour retirer le guide de coupe, réglez tout d’abord la hauteur
de coupe au maximum (20 mm). Moteur éteint, retirez un
coté, puis l'autre, afin d'extraire le guide (fig. 1).

- Pour remettre le guide de coupe en place, réglez tout
d’abord la hauteur de coupe au minimum (1 mm). Moteur
éteint, appuyez sur un coté, puis sur l'autre (fig. 2).

- Utilisez la molette de réglage pour sélectionner la hauteur
de coupe souhaitée.

CONSEILS D'UTILISATION
Tournez la molette de réglage pour sélectionner la hauteur
de coupe. Appuyez sur la touche ON/OFF.
Vous pouvez a tout moment changer la hauteur de coupe.

Entretien

L'entretien régulier des lames et du collecteur de poils
permettra de garder la tondeuse dans des conditions de
fonctionnement optimales.

Lames amovibles

Pour faciliter le nettoyage, les lames de la tondeuse BaByliss
sont démontables. Assurez-vous que la tondeuse est éteinte
avant de retirer le guide de coupe. Dirigez les lames vers le
haut et retirez-les en appuyant sur leurs pointes (fig. 3).
Brossez soigneusement les lames a l'aide de la brosse de
nettoyage afin d’éliminer les poils.

Rincez les lames a |'eau en prenant soin de ne pas immerger
I'appareil.

Collecteur de poils

Pour une hygiéne optimale, nous vous recommandons de
retirer régulierement le collecteur de poils afin de le nettoyer.
Retirez le collecteur en tirant sur la partie supérieure (fig. 4).

Vider le collecteur

Pourremettre le collecteuren place, glissezla partie inférieure
du collecteur dans la fente adéquate et appuyez sur sa partie
supérieure pour verrouiller le tout (fig. 5).

appliance.

1.Insert plug into appliance and connect the adapter, making
sure the trimmer is in the OFF position. Before using the
appliance for the first time, charge it for 16 hours.

2. Check that the charging indicator light is on.

3. A full charge provides 60 minutes of cordless use

4. Subsequent charges should also be 8 hours after the initial
16 hours.

Your BaBylissMEN Beard Trimmer is equipped with Ni-MH
batteries.

Before using for the first time, the appliance should be fully
charged continuously for 16 hours. This initial super-charge
ensures optimum power performance to ensure smooth fast
trimming every time. Maximum battery capacity will only be
reached after 3 charging and discharging cycles.

MAINS OPERATION

- Ensure the appliance is switched off.

- Connect the adaptor to the base of the appliance and plug
the adaptor into a suitable mains socket.

-The red LED will appear when the adaptor is correctly
inserted into the appliance and connected to the mains.

- The appliance is now ready for use.

NOTE: The appliance should not be used for longer than 20

minutes when operated from the mains.

CUTTING GUIDE
IMPORTANT: Always position the cutting guide BEFORE
switching the appliance on; always switch the appliance off
before positioning the cutting guide.
- To remove the cutting guide, first adjust cutting length to
maximum (20 mm). With the motor off, remove one side and
then the other, to release the guide (Fig. 1).
- To replace the cutting guide, first adjust cutting length to
minimum (1 mm). With the motor off, clip on one side and
then the other (Fig. 2).
- Use the adjustment wheel to select the desired cutting
length.

HOW TO USE
Turn the adjustment wheel to select cutting length. Operate
the ON/OFF button.
You can change the cutting length at any time.

Maintenance
Regular maintenance of the blades and hair collector will
keep the trimmer in optimal working condition.

Removable blades

To make cleaning easier, the BaByliss trimmer blades can be
removed. Make sure that the trimmer is off and remove the
cutting guide. Hold the trimmer with the blades pointing up
and remove them by pressing their points (Fig. 3).

Carefully brush the blades using the cleaning brush to
remove hair.

Rinse blades under water without immersing the appliance.

Hair collector

For best hygiene, we recommend regularly removing the hair
collector for cleaning:

Remove the collector by pulling the upper part (Fig. 4).

Empty the collector.

To replace the collector, place the lower part of the collector
in the appropriate slot and finalise by clipping the upper part
into place (Fig. 5).

Netzteilverwenden.
1.Den Stecker in das Gerat stecken und das Netzteil an den
Netzstrom anschlieBen. Dabei darauf achten, dass der
Haarschneider auf OFF steht. Das Gerdt vor dem ersten
Gebrauch 16 Stunden aufladen
2.Vergewissern Sie sich, dass die Ladeanzeige leuchtet.
3.Eine volle Ladung ermdglicht 60 Minuten Akkubetrieb
4.Nachdem das Gerat einmal 16 Stunden lang geladen
wurde, sollten weitere Ladevorgédnge 8 Stunden dauern.
lhr BaBylissMEN Bartschneider ist mit Ni-MH-Batterien
ausgestattet.
Vor dem ersten Gebrauch sollte das Gerat 16 Stunden lang
ununterbrochen aufgeladen werden. Diese Vollaufladung
zu Beginn gewahrleistet optimale Stromleistungen, um
jederzeit sanftes und schnelles Schneiden zu erméglichen.
Die volle Leistung der Akkus wird erst nach 3 Lade-
Entladezyklen erreicht.

NETZBETRIEB
- Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.
- Das Netzteil an das Gerédt und dann an eine geeignete
Steckdose anschlieBen.
- Die rote LED leuchtet, wenn das Netzteil korrekt mit dem
Gerat verbunden und an den Netzstrom angeschlossen ist.
- Das Gerét ist jetzt betriebsbereit.
ANM.: Das Produkt sollte am Netzstrom nicht langer als 20
Minuten im Dauerbetrieb verwendet werden.

KAMMAUFSATZ

WICHTIG: Den Kammaufsatz immer befestigen, BEVOR Sie

das Geréat einschalten; das Gerat immer ausschalten, bevor

Sie den Kammaufsatz befestigen.

-Vor dem Entfernen des Kammaufsatzes die groflte
Schnittlange einstellen (20 mm). Bei ausgeschaltetem Motor
zuerst die eine Seite und danach die andere Seite |6sen, um
den Kammaufsatz abzunehmen (Abb. 1).

-Vor dem Befestigen des Kammaufsatzes die kleinste
Schnittlange einstellen (1 mm). Bei ausgeschaltetem Motor
zuerst die eine Seite und dann die andere Seite festklipsen
(Abb. 2).

- Mit dem Einstellrad die gewtinschte Schnitthhe wéhlen.

VERWENDUNG
Das Einstellrad auf die gewiinschte Schnitthohe stellen. Die
ON/OFF-Taste betatigen.
Die Schnitthohe kann jederzeit verandert werden.

Pflege

Durch die regelmaBige Pflege der Klingen und des
Haarsammlers bleibt die optimale Leistungsfahigkeit des
Trimmers lange erhalten.

Abnehmbare Klingen

Die Klingen des BaBylissMEN Bartschneiders konnen entfernt
werden, um die Reinigung zu erleichtern Vergewissern Sie
sich, dass der Trimmer ausgeschaltet ist und entfernen Sie
den Kammaufsatz. Den Trimmer so halten, dass die Klingen
nach oben zeigen und auf die Punkte driicken (Abb. 3), um
die Klingen abzunehmen.

Die Klingen mit dem Reinigungspinsel sorgfaltig abbursten,
um Haare zu entfernen.

Die Klingen mit Wasser absptilen, ohne das Gerat
unterzutauchen.

Haarsammler

Aus Grunden der Hygiene empfehlen wir, den Haarsammler
regelméafig zu entfernen und zu reinigen:

am oberen Teil ziehen, um den Haarsammler zu abzunehmen
(Abb. 4).

Den Haarsammler entleeren.

Zum Befestigen des Haarsammlers den unteren Teil in den
dafiir vorgesehenen Schlitz stecken und dann den oberen
Teil festklipsen (Abb. 5).

NEDERLANDS

BAARDTRIMMER
T831E
Lees voor gebruik van het apparaat de veiligheidsinstructies
goed door.

ITALIANO

RASOIO REGOLABARBA
T831E
Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto.

ESPANOL

RECORTABARBAS
T831E
Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes de
utilizar el producto.

PORTUGUES

APARADOR DE BARBA
T831E
Leia atentamente as instrugées de segurancga antes de utilizar
o aparelho.

SKAGTRIMMER
T831E
Lees venligst brugsanvisningerne omhyggeligt for
anvendelse af produktet.
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HET APPARAAT OPLADEN

BELANGRIJK! Gebruik alleen de met dit apparaat

meegeleverde adapter.

1. Zorg dat de trimmer uit staat en sluit dan de adapter aan op
het apparaat en steek de stekker in het stopcontact. Laad
het apparaat vooér het eerste gebruik eerst 16 uur lang op.

2. Controleer of het oplaadlampje brandt.

3.Een volledig opgeladen trimmer kan 60 minuten lang
snoerloos gebruikt worden.

4. De oplaadtijd, na de eerste keer van 16 uur, is vervolgens
steeds 8 uur.
Uw BaBylissMEN Baardtrimmer is voorzien van oplaadbare
Ni-MH-batterijen.
Voor het eerste gebruik dient het apparaat 16 uur lang
ononderbroken te worden opgeladen. Door de eerste
keer extra lang op te laden wordt een optimale prestatie
gegarandeerd die zorgt dat de trimmer elke keer weer soepel
en snel werkt. Het maximale vermogen van de oplaadbare
batterijen wordt pas bereikt na 3 keer volledig opladen en
ontladen.

GEBRUIK OP HET ELEKTRICITEITSNET
- Zorg ervoor dat het apparaat uit staat.
- Sluit de adapter aan op de onderkant van het apparaat en
steek de stekker in een geschikt stopcontact.
- Wanneer de adapter goed is aangesloten op hetapparaaten
op het elektriciteitsnet zal het rode LED-lampje verschijnen.
- Het apparaat is nu klaar voor gebruik.
LET OP: Bij gebruik op het elektriciteitsnet dient het apparaat
niet langer dan 20 minuten achter elkaar te worden gebruikt.

OPZETKAM
BELANGRIUK: Plaats de opzetkam altijd VOORDAT u het
apparaat aan zet; schakel het apparaat altijd uit voordat u de
opzetkam plaatst.
- Stel de trimhoogte in op de maximumstand (20 mm) voordat
u de opzetkam verwijdert. Zorg dat de motor uit staat en
maak dan eerst de ene kant en daarna de andere kant los om
de opzetkam te verwijderen (Afb. 1).
- Stel, om de opzetkam weer te plaatsen, eerst de trimhoogte
in op de minimumstand (mm). Zorg dat de motor uit staat en
bevestig de opzetkam eerst aan de ene kant en daarna aan
de andere (Afb. 2).
- Gebruik het instelwieltje om de gewenste trimhoogte te
selecteren.

HET GEBRUIK
Draai aan het instelwieltje voor de gewenste trimhoogte.
Bedien de aan/uit-knop.
De trimhoogte kan op elk moment aangepast worden.

Onderhoud
Regelmatig onderhoud van de messen en het
haaropvangsysteem houdt de tondeuse in topconditie.

Afneembare bladen

Om het schoonmaken te vergemakkelijken, kunnen de
messen van de BaByliss trimmer worden verwijderd. Zorg
dat de tondeuse uit staat en verwijder de opzetkam. Houd de
trimmer met de messen omhoog vast en verwijder ze door
tegen hun punten te drukken (afb. 3).

Borstel de messen voorzichtig met het reinigingsborsteltje
schoon om haartjes te verwijderen.

Spoel de messen af onder de kraan zonder het apparaat zelf
nat te maken.

Haaropvangsysteem

Voor de beste hygiéne adviseren wij om het
haaropvangsysteem regelmatig los te halen om schoon te
maken:

Verwijder het opvangbakje door aan de bovenkant te trekken
(Afb. 4).

Hetlegen van het opvangsysteem.

Om het opvangbakje terug te plaatsen, het onderste deel
in de daarvoor bedoelde groef plaatsen en het bovenste
gedeelte vastklemmen (Afb. 5).

CARICARE L'APPARECCHIO

IMPORTANTE! Utilizzare solo I'adattatore fornito in dotazione

con l'apparecchio.

1. Inserirelospinottonell’apparecchioe collegarel'adattatore,
controllando che il rasoio sia posizionato su OFF. Prima di
utilizzare l'apparecchio la prima volta, caricarlo per 16 ore.

2. Controllare che la spia di carica sia accesa.

3.Una carica completa permette di utilizzare I'apparecchio
per 60 minuti senza attacco alla rete elettrica

4.Dopo la carica iniziale di 16 ore, le cariche successive
devono essere di 8 ore.

Il vostro rasoio regolabarba BaBylissMEN funziona con

batterie Ni-MH.

Prima di utilizzarlo per la prima volta, caricare 'apparecchio

per 16 ore di fila. Questa supercarica iniziale assicura

prestazioni ottimali di rasatura a ogni utilizzo. La batteria

raggiunge la massima capacita solo dopo 3 cicli di

caricamento/scaricamento.

FUNZIONAMENTO CONATTACCO ALLARETEELETTRICA

- Controllare che I'apparecchio sia spento.

- Collegare I'adattatore alla base dell’'apparecchio, quindi
attaccare I'adattatore a una presa di corrente elettrica della
tensione corretta.

-La spia LED rossa e accesa quando l'adattatore &
correttamente inserito nell'apparecchio e collegato alla rete
elettrica.

- L'apparecchio & pronto per l'uso.

NOTA: I'apparecchio non deve essere utilizzato per pit di 20

minuti se utilizzato con attacco alla rete elettrica.

GUIDA DI TAGLIO
IMPORTANTE: posizionare sempre la guida di taglio PRIMA
di accendere I'apparecchio; spegnere sempre I'apparecchio
prima di posizionare la guida di taglio.
- Per togliere la guida di taglio, regolare prima la lunghezza
di taglio al massimo (20 mm). Con il motore spento, togliere
prima un lato e poil'altro per liberare la guida (Fig. 1).
- Per riposizionare la guida di taglio, regolare prima la
lunghezza di taglio al minimo (1 mm). Con il motore spento,
agganciare prima un lato e poi l'altro (Fig. 2).
- Utilizzare la rotella di regolazione per selezionare la
lunghezza di taglio desiderata.

UTILIZZO
Ruotare la rotella di regolazione per selezionare la lunghezza
di taglio. Premere il pulsante ON/OFF.
Epossibile variare lalunghezza ditaglio in qualsiasimomento.

Manutenzione
La manutenzione regolare delle lame e del collettore di peli
permette di conservare il rasoio in perfette condizioni di
funzionamento.

Lame rimovibili

Per una maggiore praticita, le lame del rasoio BaByliss sono
rimovibili. Controllare che il rasoio sia spento e togliere la
guida ditaglio. Tenere il rasoio con le lame rivolte verso l'alto,
quindi toglierle premendone le estremita (Fig. 3).

Spazzolare con cura le lame usando l'apposita spazzolina per
eliminare i peli.

Sciacquare le lame in acqua corrente senza immergere
I'apparecchio.

Collettore di peli

Perlamassimaigiene, siraccomanda ditogliere regolarmente
il collettore di peli per pulirlo:

Togliere il collettore tirando la parte superiore (Fig. 4).

Svuotareil collettore.

Per riposizionare il collettore, inserire la parte inferiore del
collettore nell'apposito alloggiamento, quindi bloccare la
parte superiore in posizione (Fig. 5).

CARGAREL APARATO

iIMPORTANTE! Utilice inicamente el adaptador suministrado

con el aparato.

1.Inserte el enchufe en el aparato y conecte el adaptador,
asegurandose de que el recortabarbas esta en la posicion
OFF. Antes de utilizar el aparato por primera vez, carguelo
durante 16 horas.

2.Compruebe que la luzindicadora de carga est4 encendida.

3.Una carga completa proporciona 60 minutos de autonomia.

4. Las cargas siguientes, después de la primera carga de 16
horas, deben ser de 8 horas.

Este recortabarbas BabylissMEN estd equipado con una

bateria Ni-MH.

Antes de utilizarlo por primera vez, el aparato debe cargarse

completamente de forma continua durante 16 horas. Esta

carga completa inicial le proporcionaré una potencia 6ptima

para garantizar un corte rapido y suave en todo momento. La

capacidad maxima de la bateria solo se alcanzara después de

3 ciclos de carga y descarga.

FUNCIONAMIENTO CON CABLE

- Asegurese de que el aparato esté apagado.

- Conecte el adaptadoralabase del aparatoy enchufeloauna
toma de corriente adecuada.

-El LED rojo se encenderd cuando el adaptador esté
correctamente insertado en el aparato y conectado a la red
eléctrica.

- El aparato ya esta listo para su uso.

NOTA: No debe utilizar el aparato conectado a la red eléctrica

durante mas de 20 minutos.

GUIA DE CORTE

IMPORTANTE: Coloque siempre la guia de corte ANTES de

encender el aparato; apague siempre el aparato antes de

colocar la guia de corte.

- Para retirar la guia de corte, primero ajuste la longitud
de corte al maximo (20 mm). Con el motor apagado,
desenganche la guia de un lado y luego del otro (Fig. 1).

- Para colocar la guia de corte, primero ajuste la longitud de
corte al minimo (1 mm). Con el motor apagado, enganchela
de unladoy luego del otro (Fig. 2).

- Utilice la rueda de ajuste para seleccionar la longitud de
corte deseada.

MODO DE EMPLEO
Gire la rueda de ajuste para seleccionar la longitud de corte.
Accione el botén ON/OFF.
Puede cambiar la longitud de corte en cualquier momento.

Mantenimiento

El mantenimiento regular de las cuchillas y del depésito para
el pelo mantendra el recortabarbas en 6ptimas condiciones
de trabajo.

Cuchillas desmontables

Para facilitar su limpieza, las cuchillas del recortabarbas
BaByliss se pueden desmontar. Compruebe que el
recortabarbas esta apagado y retire la guia de corte. Sujete
el recortabarbas con las cuchillas hacia arriba y retirelas
presionando los puntos (Fig. 3).

Cepille cuidadosamente las cuchillas con el cepillo de
limpieza para eliminar los restos de cabello.

Aclare las cuchillas con agua corriente, sin sumergir el
producto.

Deposito para el pelo

Para una mejor higiene, se recomienda retirar y limpiar
regularmente el depdsito para el pelo:

Retire el deposito tirando de la parte superior (Fig. 4).

Vacie el depésito.

Para volver a colocar el depésito, coloque la parte inferior
en la ranura y empuje la parte superior hasta que enganche
(Fig. 5).

CARREGAR O APARELHO

IMPORTANTE! Utilize apenas o transformador fornecido com

o aparelho.

.Insira a ficha no aparelho e ligue o transformador,
certificando-se de que o aparelho estd na posicdo OFF.
Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, carregue-o
durante 16 horas seguidas.

2. Confirme que a luz do indicador de carga esta acesa.

3.Uma carga completa permite utilizar o aparelho sem fio

durante 60 minutos

4. As cargas seguintes, depois da inicial de 16 horas, devem

ser de 8 horas.

O seu aparador de barba BaBylissMEN vem equipado com

pilhas NiMH.

Antes da primeira utilizacdo, o aparelho deve ser carregado

durante 16 horas seguidas. Esta super-carga inicial

proporciona um desempenho de poténcia 6ptimo para
garantir que apara sempre suave e rapidamente. O aparelho
séatingeaplenaautonomiaapds 3 ciclos de carga e descarga.

FUNCIONAMENTO NA REDE ELECTRICA

- Confirme que o aparelho esta desligado.

-Insira a ficha do transformador na base do aparelho e, a
seguir, ligue a outra extremidade a uma tomada de corrente
adequada.

- AlampadaLEDvermelhaacende-se quandootransformador
esta correctamente inserido no aparelho e ligado a corrente.

- O aparelho esta pronto para ser utilizado.

NOTA: O aparelho nédo deve ser utilizado durante mais de 20

minutos quando operado na rede eléctrica.

GUIA DE CORTE

IMPORTANTE: Instale sempre o guia de corte ANTES de ligar

o aparelho; desligue sempre o aparelho antes de instalar o

guia de corte.

-Para remover o guia de corte, comece por regular o
comprimento de corte para a posicdo maxima (20 mm). Com
o motor desligado, solte um dos lados do guia de corte e,
seguidamente, o outro lado, para desprender o guia (Fig. 1).

- Para voltar a colocar o guia de corte, comece por regular o
comprimento de corte para a posicdo minima (1 mm). Com
o motor desligado, fixe um dos lados do guia de corte e,
seguidamente, o outro lado (Fig. 2).

- Accione o selector rotativo para seleccionar o comprimento
de corte desejado.

UTILIZAGAO
Accione o selector rotativo para seleccionar o comprimento
de corte. Active o botédo de alimentagao (ON/OFF).
Pode modificar o comprimento de corte em qualquer altura.

Manutencgao

Uma manutencéo regular das laminas e do sistema de recolha
dos pélos permite manter o aparelho em éptimas condigoes
de funcionamento.

Laminas removiveis

Para facilitar a limpeza, as laminas do aparador BaByliss sdo
removiveis. Certifique-se de que o aparador estéd desligado
e retire o guia de corte. Segure no aparador com as laminas
viradas para cima e remova-as exercendo pressao nas pontas
(Fig. 3).

Escove cuidadosamente as laminas com a escova de limpeza
para remover os pélos.

Lave as laminas em agua corrente sem mergulhar o aparelho.

Sistema de recolha dos pélos

Para uma higiene completa, recomenda-se a remocéo e
limpeza regular do sistema de recolha de pélos.

Para o efeito, remova o reservatério puxando a parte superior
(Fig. 4).

Esvaziar o reservatorio.

Para voltar a colocar o reservatério, introduza a parte inferior
do mesmo na ranhura correspondente e termine encaixando
a parte superior (Fig. 5).

OPLADNING AF APPARATET

VIGTIGT! Der ma kun anvendes den adapter, der felger med

apparatet.

1.Seet stikket i apparatet og tilslut adapteren. Tjek, at
trimmeren star op indstillingen OFF. Oplad apparatet i 16
timer, inden det anvendes forste gang.

2.Tjek, at ladelampen er teendt.

3.Med en fuld opladning kan apparatet anvendes i 60
minutter uden ledning.

4. Efterfelgende opladninger skal ogsa vare 8 timer efter de
forste 16 timer.

Din BaBylissMEN skaegtrimmer er udstyret med Ni-MH-

batterier.

Inden apparatet anvendes farste gang, skal det fuldt oplades

kontinuerligt i 16 timer. Denne forste overopladning sikrer

maksimal ydeevne for at opna en jeevn og hurtig trimning

hver gang. Der opnas forst maksimal batterikapacitet efter 3

opladnings- og afladningscyklusser.

LYSNET
- Tjek, at der er slukket for apparatet.
- Tilslut adapteren til apparatets base og seet adapteren i en
egnet stikkontakt.
- Den rgde LED vises, nar adapteren er korrekt sat i apparatet
og forbundet med lysnettet.
- Apparatet er nu klar til brug.
NB: Produktet bar ikke anvendes i mere end 20 minutter, nér
den anvendes med lysnettet.

AFSTANDSKAM

VIGTIGT: Anbring altid afstandskammen, F@R der teendes

for apparatet. Sluk altid for apparatet, for afstandskammen

anbringes.

- For flernelse af afstandskammen skal klippeleengden forst
justeres til det maksimale (20 mm). Med slukket motor
fjernes forst den ene side og derefter den anden for at
frigore kammen (Fig. 1).

- For udskiftning af afstandskammen skal klippeleengden
forst justeres til det minimale (1 mm). Med slukket motor
fiernes klemmes den ene side og derefter den anden pa
(Fig. 2).

- Drejjusteringshjuletforatvaelge dengnskedeklippelaengde.

ANVENDELSE
Drej justeringshjulet for at vaelge klippelzengde. Brug ON/
OFF-knappen.
Du kan til enhver tid aendre klippelzengden.

Vedligeholdelse
Regelmaessig vedligeholdelse af skeer og haropsamler vil
holde trimmeren i en optimal arbejdstilstand.

Aftagelige skeer

For at gere rengering lettere er det muligt at fierne skaerene
til BaByliss-trimmeren. Tjek, at der er slukket for trimmeren
og fjerne afstandskammen. Hold trimmeren med skaerene
opefter og fiern dem ved at trykke pa punkterne (Fig. 3).
Berst omhyggeligt skeerene med rensebgrsten for at fjerne
har.

Skyl skaerene under vand uden nedseankning af apparatet i
vand.

Haropsamler

Det anbefales af hensyn til hygiejne, at haropsamleren
regelmaessigt fiernes for rensning:

Fjern opsamleren ved at treekke i den @vre del (Fig. 4).

Temning af opsamler

Opsamleren szettes tilbage igen ved at anbringe den nedre
del af opsamleren i den passende spalte og afslutte med at
klemme den gvre del pa plads (Fig. 5).



SVENSKA

SKAGGTRIMMER
T831E
Las sdkerhetsanvisningarna noga innan du anvdnder
produkten.

Adapter CA43 |

LADDA APPARATEN

VIKTIGT! Anvand endast den medféljande adaptern.

1. Kontrolleraatttrimmernariavstangtldage. Anslut kontakten
tillapparaten och anslut sedan adaptern. Ladda apparateni
16 timmar innan du anvander den for forsta gangen.

2. Kontrollera att laddningslampan &r tand.

3. Nér apparaten ar fulladdad kan den anvandas i 60 minuter
utan kabelanslutning.

4. Efter de inledande 16 timmarna bor apparaten laddas i 8

timmar.

Din BaBylissMEN skaggtrimmer &r utrustad med NiMH-

batterier.

Apparaten bor laddas i 16 timmar utan avbrott innan du

anvénder den for forsta gangen. Den inledande laddningen

ger optimala prestanda for snabb och smidig trimning.

Batteriets maxkapacitet uppnas forst efter tre laddnings- och

urladdningscykler.

ANVANDA MED NATANSLUTNING

- Kontrollera att apparaten &r avstangd.

- Anslut adaptern till apparatens nedre del och anslut den
sedan till ett lampligt nadtuttag.

- Den roda lysdioden ténds nar adaptern ar korrekt ansluten
till apparaten och till elnétet.

- Apparaten ar nu klar fér anvandning.

OBS! Apparaten bor inte anvandas langre an 20 minuter i f6ljd

da den ér ansluten till elnétet.

DISTANSKAM FOR LANGDINSTALLNING
VIKTIGT! Satt alltid pa distanskammen INNAN du satter pa
apparaten. Stang alltid av apparaten innan du satter pa
distanskammen.

—-For att ta av distanskammen ska du forst stélla in
klipplangden till maxinstallningen (20 mm). Se till att
motorn &r avstangd och ta av den ena sidan och sedan den
andra, sd att distanskammen lossar (bild 1).

- For att satta tillbaka distanskammen ska du forst stélla in
klippléngden till den minsta instéliningen (1 mm). Se till att
motorn ar avstangd och klicka fast distanskammen pa den
ena sidan och sedan den andra (bild 2).

- Anvénd justeringshjulet for att valja 6nskad klipplangd.

ANVANDNING
Vrid pé justeringshjulet for att vélja klipplangd. Anvand PA/
AV-knappen.
Du kan nér du vill justera klippldngden.

Underhall
Regelbundetunderhallavbladenochuppsamlingsbehallaren
haller trimmern i optimalt skick.

Avtagbara blad

BaByliss-trimmerns blad kan tas av for enklare rengéring. Se
till att trimmern &r avstangd och ta loss distanskammen. Hall
trimmern med bladen riktade uppat och taavdem genom att
trycka pa punkterna (bild 3).

Borsta forsiktigt bort harstran fran bladen med
rengdringsborsten.

Skolj bladen under rinnande vatten utan att sanka ned
apparaten i vatten.

Uppsamlingsbehallaren

For basta mojliga hygien rekommenderar vi att
uppsamlingsbehallaren regelbundet tas av fér rengéring:

Ta av behallaren genom att dra i den 6vre delen (bild 4).

Tom behallaren.
Satt tillbaka behallaren genom att placera den nedre delen i
lampligt spar och sedan satta den 6vre delen pa plats (bild 5).

SKJEGGTRIMMER
T831E
Les sikkerhetsinstruksjonene noye for du bruker produktet.

PARTATRIMMERI
T831E
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

| Adapter | CA43 |

| Adapteri | CA43 |

OPPLADNING AV APPARATET

VIKTIG! Bruk kun adapteren som leveres med apparatet.

1. Sett kontakten i apparatet og koble til adapteren. Pass pa
attrimmeren er AV. Fgr du bruker apparatet for ferste gang,
ma det lades i 16 timer.

2. Kontroller at lyset pa ladeindikatoren er pa.

3.Nar det er fullt oppladet, kan det brukes i 60 minutter uten
ledning.

4. De pafelgende oppladingene ma veere pa 8 timer, etter den
forste ladingen pa 16 timer.

Din BaBylissMEN skjeggtrimmer har NiMH-batterier.

For du bruker apparatet for ferste gang, ma det lades

kontinuerlig i 16 timer til det er fulladet. Denne forste super-

ladingen sikrer optimal effektytelse for & gi en jevn, hurtig
trimming hver gang. Maksimal batterikapasitet vil kun
oppnas etter 3 lade- og utladingssykluser.

BRUKE APPARATET MED STROMLEDNING

- Sorg for at apparatet er slatt av.

- Koble adapteren til den nedre delen av apparatet, og sett
adapteren inn i en passende stikkontakt.

- Den rede LED-en vil lyse nar adapteren er satt riktig inn i
apparatet og tilkoblet stromnettet.

- Apparatet er na klart til bruk.

MERK: Apparatet ma ikke brukes kontinuerlig i mer enn 20

minutter nar det er koblet til stramnettet.

AVSTANDSKAM
VIKTIG: Sett alltid avstandskammen pé F@R du slar apparatet
pa, og sla det alltid av fer du setter pa avstandskammen.
-Forafjerneavstandskammen, justerer du forst kuttelengden
til maksimum (20 mm). Med motoren av, fiern farst én side og
deretter den andre for a lgse ut avstandskammen (Fig. 1).
- For @ montere avstandskammen, justerer du ferst
kuttelengden til minimum (1 mm). Med motoren av, klikk
forst pa én side og deretter den andre (Fig. 2).
- Bruk justeringshjulet for & velge ensket kuttelengde.

BRUK
Drei justeringshjulet for & velge kuttelengde. Sl& p4 med PA/
AV-knappen.
Du kan til enhver tid endre kuttelengde.

Vedlikehold
Regelmessig vedlikehold av bladene og héroppsamleren vil
holde trimmeren i optimal tilstand for bruk.

Avtakbare blader

For & gjere rengjeringen enklere, kan trimmerbladene pa
BaBylissMEN tas av. Kontroller at trimmeren erslattav, og fiern
avstandskammen. Hold trimmeren med bladene pekende
oppover, og flern dem ved a trykke pa punktene (Fig. 3).
Barst bladene forsiktig med rengjeringsborsten for & fierne
har.

Skyll bladene under vann uten a dyppe apparatet i vann.

Haroppsamler

For best hygiene anbefaler vi at du jevnlig tar av
haroppsamleren for rengjering:

Ta av oppsamleren ved a trekke i den gvre delen (Fig. 4).

Tem oppsamleren.

For & sette tilbake oppsamleren, plasser den nedre delen av
oppsamleren i riktig spor og klikk deretter den gvre delen pa
plass (Fig. 5).

LAITTEEN LATAUS
TARKEAA! K3yt vain laitteen mukana toimitettua sovitinta.
1. Liité pistoke laitteeseen ja liitd sovitin varmistamalla etta
trimmeri on OFF-asennossa. Ennen laitteen ensimmaista
kayttod lataa sitd 16 tunnin ajan.
2. Tarkista, ettd latauksen merkkivalo palaa.
3. Taysi lataus tarjoaa 60 minuutin langattoman kayton.
4. Seuraavien latausten tulisi kestaa 8 tuntia alkuperdisen 16
tunnin jalkeen.
BaBylissMEN-partatrimmerisi on varustettu Ni-MH-akuilla.
Ennen ensimmdista kdyttokertaa laite tulisi ladata tauotta
16 tunnin ajan. Taméa alkuperdinen superlataus takaa
optimaalisen virtatehokkuuden varmistaakseen sujuvan ja
nopean parranleikkuun joka kerta. Maksimiakkukapasiteetti
saavutetaan vasta 3 lataus- ja tyhjennysjakson jélkeen.

KAYTTO VERKKOVIRRALLA

- Varmista, ettd laite on sammutettu.

- Liita sovitin laitteen pohjaan ja kytke sovitin sopivaan
pistorasiaan.

- Punainen LED-valo syttyy, kun sovitin on liitetty oikein
laitteeseen ja kytketty verkkovirtaan.

- Laite on nyt kdyttovalmis.

HUOMAA: Laitetta ei tulisi kdyttaa 20 minuuttia pidempaan

verkkovirralla.

LEIKKUUKAMPA

TARKEAA: Aseta leikkuukampa aina ENNEN kuin kytket

laitteen paalle; kytke laite aina pois paaltd ennen kuin asetat

leikkuukamman.

-Irrota leikkuukampa saatamalld ensin leikkuupituus
maksimiarvoon (20 mm). Moottori sammutettuna irrota
ensin yksi sivu ja sitten toinen kamman poistamiseksi (kuva
1).

-Aseta leikkuukampa takaisin paikoilleen saatamalla
ensin leikkuupituus minimiarvoon (1 mm). Moottori
sammutettuna napsauta ensin yksi sivu ja sitten toinen
paikoilleen (kuva 2).

- Valitse sopiva leikkuupituus saatopyoralla.

KAYTTOOHJEET
Valitse leikkuupituus kdantamalla saatopyoraa. Kayta ON/
OFF-painiketta.
Voit muuttaa leikkuupituutta milloin tahansa.

Huolto
Terien ja hiustenkerdysséailion séé@nnéllinen huolto pitaa
trimmerisi optimaalisessa kayttokunnossa.

Terien irrottaminen

BaByliss-trimmerin terdt voidaan irrottaa puhdistuksen
helpottamiseksi. Varmista, etta trimmeri on sammutettu, ja
irrota leikkuukampa. Pida trimmerista kiinni terét ylospain ja
irrota ne painamalla niiden kéarkia (kuva 3).

Poista teristd hiukset huolellisesti kayttamalla
puhdistusharjaa.

Huuhtele terdt juoksevan veden alla upottamatta laitetta
veteen.

Hiustenkerayssailio

Parhaan hygienian takaamiseksi suosittelemme, etta irrotat
hiustenkerdyssailion saannollisesti laitteesta puhdistusta
varten:

Irrota s&ilic vetamalla sen yldosaa (kuva 4).

Tyhjenna sailio.
Laita saili6 takaisin paikoilleen asettamalla s&ilion alaosa sille
tarkoitettuun loveen ja napsauta yldosa paikoilleen (kuva 5).

EAAHNIKA

ZYPIZTIKH MHXANH A TENIA
T831E
AwaBdote mpooekTiKA TIG odnyie¢ ac@aleiag mpiv
XPNOHOTIOINCETE TO TIPOIOV.

MAGYAR

SZAKALLVAGO
T831E
A termék hasznalata el6tt kérjuk, olvassa el a biztonsagi
el6irasokat.

POLSKI

TRYMER DO BRODY
T831E
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje.

| HETAOXNHATIOTAG CA43 |

| Adapter CA43 |

| zasilacz CA43 |

®OPTIZH ZYZIKEYHZ
SHMANTIKO! Xpnoipomoleite povo Tov avtamtopa mou
SlatiBeTal Ye Tn CUOKELN.
1.3uvbéote t0 BUOPA OTn OCUOKEUN Kal ouvdéoTe TOV
avtdntopa, Stacealifovtag 0Tt n UPIOTIKA Unxavn givat
otn 6éon OFF. Mptv amod v mpwtn Xprion TG CUCKEUNG,
POPTIOTE TNV umatapia yia 16 WpeC.
2. BeBawwBeite 611 n Qwtewvn évdeln @optiong eival
avappévn.
3.Miwa mAfpng @oéption Sivel Tn SuvatdtnTta XPHong tng
KOUPEUTIKAG HNXAVNAG yia TOUAAXIOTOV 60 AemTa.
4. H S1dpKela Twv EMOUEVWV QOPTICEWV €ival 8 WPeG PHETA TNV
TPWTN QOPTION TWV 16 WPWV.
H avépikn uplotikp pnxavhy yia yévia tng BaByliss
mepihapBavet pmatapieg Ni-MH.
Mptv amd tnv mpwtn XpHRon, n ouokeun Ba mpémel va
€XEL POPTIOTEL yla 16 ouveXOUEVEG WPEG. AUTH N apxiki
uniep@bpTion Stac@alilet tn BéATiotn amédoon 1oxXUE yia
va SlacpalioTei To amald kat ypriyopo uplopa kabe gpopd.
H péylotn xwpnukotnTa TN Unatapiag Ba emteuyOei povo
HETA amo 3 KUKAOUG pOPTIONG/Amo@opTIoNnG.

AEITOYPFIA ME PEYMA
- BeBawwBeite 611 n cuokeun va givat amevepyomotnuévn.
- ZUVOEOTE TOV AVTATITOPA OTO KATW PEPOG TNG CUCKEVNG Kal
ouvS£aTe ToV avTantopa otnv KatdAAnAn mpila.
- H kokkivn Auxvia LED Ba avayel 6tav o avtantopag €xel
ouvSeBei CWOTA 0T CUOKEUN KAl UE TO PEVHA.
- H ouokeun givat mAéov €toun yla xprion.
SHMEIQZH: H ouokeun Sev Ba mpémet va xpnotpomnoleital yia
TEPIOOOTEPA a6 20 AemTd, OTaV N AElTOUpyia TNG YiveTal HE
pelvpa.

OAHIOl KOMHZ

SHMANTIKO: Na tomoBeteite mavta Tov odnyod Komng

MPIN amo6 tnv evepyomoinon TnG CUOKEURG Kal TTAvTa va

QTTEVEPYOTTOLEITE TN CUOKEUH Yla va TOTTOBETHOETE TOV 06NYyO

KOTTAG.

-MNa va agaipécete Tov odnyo KOTNG, PUBUIOTE €K TwV
TIPOTEPWV TO VYOG KOTTHG 0TO HEYIOTO (20 mm). Me To poTép
ATIEVEPYOTIOINHUEVO, ATTOOTIAOTE TN Mia TAEUPA KAl O0TN
ouvéxela TNV AAAn, yia va anmehevBepwbei 0 0dnyod¢ Komig
(Ek. 1).

- Na va emavatonoBetr)oeTe Tov 08nyO KOTNG, pUBUIoTE €K
TwV MPOTEPWV TO VYOG KOTAG 0To €AdXIoTO (1 mm). Mg To
HOTEP amevepyomoINUEVO, TOTTOBETAOTE TN pia MAeupd Kat
oTn ouVEXela TNV AAAN (Eik. 2).

- Xpnotyomotote tTn podéla puBuong, yia va emAéCeTe TO
£MOULUNTO VYOG KOTIAG.

OAHTIEZ XPHZHZ
[upiote TN podéha puBuIoNG, yia va emAé€ete To emBuunTd
UYPog KommG. Xpnotpomotote To kouuri ON/OFF.
Mmopeite va TpomomoloeTe To VYOG KOTIG AVA TTACA OTIY UK.

Tuvtpnon
H TakTiki ouvTripnon Twv Aemidwv Kal Tou TPIXOOUANEKTN Ba
Slatnprioel tv EUPLOTIKNA Unxavr o€ dplotn KatdoTtaon.

Amoonwpeveg Aemideg

la va dieukoAOveTal o KaBAPIoPOE, ot AeTTiSEC TNG EUPIOTIKAG
pnxavig ¢ BaByliss ivat amoomwueveg. BeBaiwbeite 611 n
EUPLOTIKA PNXavn €ival amevePyoTToINMEVN KAl AQAIPECTE TOV
08nyo Komm¢. KpatroTe T EUPLOTIKA pnXavr pe Tig Aemideg
OTPAHMEVEG TIPOG TA TTAVW Kl a@alp€oTe TIG MECOVTAG TIG
dkpeg Toug (Ek. 3).

Bouptoiote mpooekTikA TIC Aemide¢ pe 1o BoupTtodkt
KaBapIopoL yla va amopakpUVETE TIG TPIXEG.

ZeMAEVETE TIC AeMISEG KATW ATTO TPEXOVUHEVO VEPS XWPIG va
Bubilete 0TO VEPO TN CUOKELN.

Tp1XoOUANEKTNG

lMa KaAUTEPN UYLEVH, 0AG CUVIOTOUHE Va a@alpEiTe Kal va
kaBapileTe TAKTIKA TOV TPIXOOUANEKTN:

ATIOOTIAOTE TOV TPIXOOUAAEKTN TPABWVTAC TOV Ao TO TAVW
pépog (Eik. 4).

Ad£140TE TOV TPIXOGUAAEKT.

la va emavaTomoBeTAOETE TOV TPIXOOUANEKTN, EI0AYAYETE TO
KATw péPog Tou oTNV avtioTolxn uTodoxr Kat OAOKANPWOTE
™ Sadikacia ac@ahifovtag To mavw pépog (Ek. 5).

AKESZULEK TOLTESE

VIKTIG! Bruk kun adapteren som leveres med apparatet.

1. Sett kontakten i apparatet og koble til adapteren. Pass pa
attrimmeren er AV. For du bruker apparatet for ferste gang,
ma det lades i 16 timer.

2. Kontroller at lyset pa ladeindikatoren er pa.

3. Nar det er fullt oppladet, kan det brukes i 60 minutter uten
ledning.

4. De pafglgende oppladingene ma veere pa 8 timer, etter den
forste ladingen pa 16 timer.

Din BaBylissMEN skjeggtrimmer har NiMH-batterier.

Fer du bruker apparatet for ferste gang, ma det lades

kontinuerlig i 16 timer til det er fulladet. Denne fgrste super-

ladingen sikrer optimal effektytelse for a gi en jevn, hurtig
trimming hver gang. Maksimal batterikapasitet vil kun
oppnas etter 3 lade- og utladingssykluser.

BRUKE APPARATET MED STRGMLEDNING

- Serg for at apparatet er slatt av.

- Koble adapteren til den nedre delen av apparatet, og sett
adapteren inn i en passende stikkontakt.

- Den rgde LED-en vil lyse nar adapteren er satt riktig inn i
apparatet og tilkoblet stremnettet.

- Apparatet er na klart til bruk.

MERK: Apparatet ma ikke brukes kontinuerlig i mer enn 20

minutter nar det er koblet til stramnettet.

VEZETOFESU
FONTOS: A vezetéféstit mindig a késziilék bekapcsoldsa
ELOTT tegye fel; mindig kapcsolja ki a késziiléket, miel6tt
felhelyezi a vezetéfésiit.
- Avezet6fési levételéhez el6szor allitsa a vagasi magassagot
a maximumra (20 mm). Kikapcsolt motor mellett vegye le
az egyik oldalat, majd a masik oldat, hogy kiszabaduljon a
vezetdfési (1. abra).
- A vezet6fési visszahelyezéséhez el6szor éllitsa a vagasi
magassagot a minimumra (1 mm). Kikapcsolt motor mellett
pattintsa ra az egyik, utana a masik oldalat (2. abra).
- Az éllit6 koronggal valassza ki a kivant vagasi hosszusagot.

HASZNALAT
Az allitd kerék forgatasaval valassza ki a vagasi hosszusagot.
Kapcsolja be az ON/OFF gombbal.
A vagasi hosszusagot barmikor megvaltoztathatja.

Karbantartas
A kések és a sz6rgylijté rendszeres karbantartasa optimalis
tuzemallapotot biztosit a szakallvagonak.

A kések kivétele

A kénnyebb tisztithatésdg érdekében a BaByliss szakallvago
kései leveheték. Ellenérizze, hogy a szakallvago ki van
kapcsolva, majd vegye le a vezetéfésiit. Irdnyitsa a
szakallvagot ugy, hogy a kések fent legyenek, és vegye ki 6ket
amegjeldlt pontoknal megnyomva (3. abra).

Gondosan tévolitsa el a szérszalakat a késekrdl a tisztité kefe
segitségével.

Oblitse le a késeket vizzel Ugy, hogy a késziilék ne keriiljon
vizbe.

Szorgyiijto

Anagyobb higiénia érdekében javasoljuk, hogy rendszeresen
vegye le a sz6rgyUjtét és tisztitsa meg:

Vegye le a sz6rgylijt6t a felsé rész megnyomasaval (4. dbra).

Uritse ki a szérgyiijtot.

A sz6érgytjté visszahelyezésekor helyezze a szérgyjtd
alacsonyabb részét a megfelelé nyilasba, majd pattintsa a
helyére az alsé részt (. dbra).

LADOWANIE URZADZENIA

WAZNE! Nalezy uzywa¢ wytacznie tadowarki dostarczanej z

urzadzeniem.

1. Wtozy¢ wtyczke do urzadzenia i podtaczy¢ tadowarke,
sprawdzajac najpierw, czy maszynka do strzyzenia jest
wytaczona. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy je
tadowac przez 16 godzin.

2. Sprawdzi¢, czy pali sie kontrolka tadowania.

3. Petne natadowanie zapewnia 60 minut pracy

bezprzewodowe;j

4.Po pierwszym tadowaniu trwajacym 16 godzin kolejne
powinny trwac 8 godzin.

Trymer BaBylissMEN jest wyposazony w akumulatory Ni-MH.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy natadowac

catkowicie, tadujac je przez 16 godzin. To pierwsze

maksymalne tadowanie zapewnia optymalng moc, co
pozwoli na sprawne i ptynne strzyzenie za kazdym razem.

Akumulator osiggnie maksymalng pojemnos¢ dopiero po 3

cyklach tadowania i roztadowania.

PRACA PRZY ZASILANIU Z SIECI

- Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wytaczone.

- Podtaczy¢ tadowarke do podstawy urzadzenia, a nastepnie
podtaczyc ja do odpowiedniego gniazda sieciowego.

-Prawidlowe umieszczenie urzadzenia na tadowarce i
podtaczenie tadowarki do sieci zostanie zasygnalizowane
zapaleniem sie czerwonej diody LED.

- Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

UWAGA: W przypadku pracy z zasilaniem z sieci nie nalezy

uzywac urzadzenia dtuzej niz przez 20 minut.

PROWADNICA TNACA

WAZNE: Zawsze zaktada¢ prowadnice tnaca PRZED

wiaczeniem urzadzenia; zawsze wytgczac urzadzenie przed

zatozeniem gtowicy tnacej.

- Aby zdja¢ prowadnice tnaca, nalezy najpierw wybrac
maksymalng dtugos¢ ciecia (20 mm). Przy wytaczonym
silniku zdja¢ najpierw jedna strong, a potem druga,
demontujac prowadnice (rys. 1).

- Aby zatozyc¢ z powrotem prowadnice tngca, nalezy najpierw
wybra¢ minimalna dtugo$¢ ciecia (1 mm). Przy wytagczonym
silniku zatozy¢ najpierw jedng strone, potem druga (rys. 2).

- Uzy¢ pokretta regulacyjnego do wybrania zadanej dtugosci
ciecia.

JAK KORZYSTAC Z URZADZENIA
Wybra¢ diugosc ciecia pokrettem regulacyjnym. Uzyc¢
przycisku Wt./WYt.
Dtugos¢ ciecia mozna w dowolnej chwili zmieni¢

KONSERWACJA
Regularna ostrzy i pojemnika do zbierania wtoséw pozwoli
utrzymad trymer w idealnym stanie.

Demontowane ostrza

Ostrza trymera BaByliss mozna demontowad¢, co utatwia
czyszczenie. Sprawdzi¢, czy trymer jest wytgczony i
zdja¢ prowadnice tnaca. Przytrzymac trymer z ostrzami
skierowanymi do gory i zdjac je naciskajac punkty (rys. 3).
Ostroznie oczyscic ostrza szczoteczka i usunac z nich wtosy.
Wyptuka¢ ostrza pod biezaca woda, nie zanurzajac
urzadzenia.

Pojemnik do zbierania wtoséw

W celu zapewnienia najlepszej higieny zalecamy regularne
zdejmowanie pojemnika do zbierania wtoséw w celu jego
oczyszczenia:

Zdjac¢ pojemnik do zbierania wtoséw ciagnac goérna czesc
(rys. 4).

Oprozni¢ pojemnik.

Aby zatozy¢ pojemnik z powrotem, umiesci¢ dolng czes¢
pojemnika w odpowiedniej szczelinie i zablokowa¢ gorna
czes¢ na swoim miejscu (rys. 5).
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ZASTRIHOVAC VOUSU
T831E
Nez zacnete produkt pouzivat, seznamte se s témito
bezpecnostnimi pokyny.

PYCCKUIA

TPUMMEP ANA BOPODbI
T831E
Moxanymncra, nepes Tem Kak BOCMO/b30BaTbCA Nprbopom,
BHMUMATE/IbHO NPOYTUTE UHCTPYKLMM MO 6€30MacHOCTH.

TURKCE

SAKAL DUZELTICI
T831E
Uriini kullanmadan énce givenlik talimatlarini litfen
dikkatle okuyun.

| Adaptér CA43 |

| afjanTep CA43 |

| Adaptor CA43

NABIJENI PRISTROJE
DULEZITE! Pouzivejte vyhradné adaptér dodany spolu se
zafizenim.
1.Vlozte zastr¢ku do pristroje a pfipojte adaptér. Dbejte na to,
aby zastfihovac byl v poloze vypnuto. Pfed prvnim pouzitim
nechte zafizeni 16 h nabijet.
2. Zkontrolujte, zda ukazatel nabiti sviti.
3.Pfi plném stavu nabiti je mozné zafizeni pouzivat v
bezsnirovém rezimu po dobu 60 minut.
4. Dalsi nabijeni po prvnich 16 hodinach by mélo trvat 8
hodin.
Zasttihovac voust BaBylissMEN vyuziva baterie Ni-MH.
Pfed prvnim pouzitim zafizeni nabijejte do pIného stavu
po dobu 16 hodin. Toto pocate¢ni nabiti zajisti optimalni
vykon pro nasledné bezproblémové a rychlé zastfihovani.
Maximalni kapacity baterie se dosahne teprve po tfech
cyklech nabiti a vybiti.

ZAPOJENI DO ELEKTRINY

-Zartizeni vypnéte.

- Pripojte adaptér ke spodni casti zafizeni a zapojte ho do
pftislusné elektrické zasuvky.

- Je-li adaptér spravné vlozeny do zafizeni a pfipojeny do
elektfiny, rozsviti se cervend LED dioda.

- Zafizeni je nyni pfipravené k pouziti.

POZNAMKA: Zatizenizapojené do elektrické sit& byste neméli

pouzivat po dobu delsi nez 20 minut.

NASTAVEC NA ZASTRIHOVANI

DULEZITE: Zastfihovaci nastavec nasadte vidy PRED

zapnutim zafizeni; pfed nasazenim musi byt zafizeni v

kazdém pfipadé vypnuté.

- Pfi sejmuti nastavce na zastfihovani nejprve nastavte
maximalni délku zastfihovani (20 mm). Pfi vypnutém
motoru sejméte nejprve jednu stranu nastavce a pak
druhou (obr. 1).

- Pfi opétovném nasazeni nastavce nejprve nastavte
minimalni zastfihovaci délku (1 mm). Pfi vypnutém motoru
zacvaknéte nejprve jednu stranu a nasledné druhou (obr. 2).

- K vybéru pozadované délky zastiihovani pouzijte stavéci
kolecko.

NAVOD K POUZITI
Vyberte délku zastiihovani oto¢enim stavéciho kolecka.
Pouzijte vypinaci tlacitko.
Délku zasttihovani Ize kdykoli zménit.

Udrzba
Optimalni provozni podminky zajistite pravidelnou udrzbou
bfitd a sbérace vousu.

Odnimatelné brity

V zdjmu snazsiho cisténi jsou zastfihovaci brity zafizeni
BaByliss odnimatelné. Nejprve zastfihovac vypnéte a poté
sejméte nastavec na zastfihovani. Pridrzte zastfihovac
tak, aby bfity sméfovaly nahoru, a sejméte je stlacenim
pfislusnych bod (obr. 3).

Opatrné brity ocistéte od vousu ¢isticimi Stétecky.
Oplachnéte brity pod vodou, aniz byste ponorili zafizeni.

Sbéraé vousu

V zajmu spravné hygieny se doporucuje sbéra¢ vousu
pravidelné sejmout a vycistit:

Odstrante sbéra¢ vytazenim horni ¢asti (obr. 4).

Vyprazdnéni sbérace

Pii opétovném nasazeni sbérace vlozte spodni ¢ast sbérace
do pfislusného otvoru a nakonec zacvaknéte horni ¢ast na
misto (obr. 5).

3APAAKA DJIEKTPOMPUBOPA
BHVMAHWE! Monb3yinTech TONbKO TeM CeTEBbIM afjlanTepom,
KOTOPbI MOCTaBeH BMecTe C Npr6opom.
1.Y6epmTech B TOM, YTO NPMOOP BbIK/IOYEH, BCTaBbTE WThIPb
ceTeBOro afjantepa B MalUVMHKY U BKAoUnTe B ceTb. [epen
TeMKaK B NepBblii pa3 BOCNO/b30BaTLCA INEKTPONPUGOPOM,
OCTaBbTe ero Ha 3apAfjKe B TeueHue 16 4acos.
2.MpoBepbTe, 3aropenca v CBeTOBOW UHANKATOP 3apAAKN.
3. MonHOCTbIO 3apsKeHHbIM MPUOGOPOM MOXKHO MOJIb30BaTbCA
B TeyeHne 60 MUHYT B aBTOHOMHOM pexume.
4.Tlocne nepBoii 16-4acoBow 3apAAKY NOCeayoLVe JOXKHbI
npoAoMKaTbCA 8 Hacos.
B Bawwem Tpummepe ans 6opogbl BaBylissMEN Beard Trimmer
VCMNOSb3YI0TCA HUKeNTb-MeTaIornapuaHble akkyMynAaTopHble
6aTapeiiku Ni-MH.
Mepep nepBbIM MCMONb30BaHWE HEOBXOAMMO OCTaBUTHL
npubop Ha 3apsAake B TeuyeHue 16 yacoB 6e3 mepepbiBa.
DTa nepBOHauanbHaA ycuneHHasa 3apapka obecneuynBaer
ONTUMasbHble MOLHOCTHbIE XapaKTepNUCTUKK Npubopa, 4To
KaX bl pa3 rapaHTupyeT 6ecnepeboiiHyo ObICTPYI0 CTPUXKKY.
MakcumanbHas eMKOCTb aKKyMynATOpHOW 6aTapeinku
[OCTVraeTca ToNIbKo
nocsne 3 UMKOB 3apAAKM — Pa3pAAKM.

PABOTA OT CETU

-Y6epumTech B TOM, YTO 3M1EKTPONPUOOP BbIKMIOYEH.

-Mopkniounte ceTeBON afjantep K OCHOBaHMO nNprbopa u
BK/lOUMTE afjantep B COOTBETCTBYIOLLYIO INIEKTPUYECKYI0
po3eTKy.

-Ecnu apantep npaBuibHO BCTaBfieH B annapaT u
NOACOeAVHEH K CeTU, 3aropUTCA KPacHbIi CBETOANOAHDI
VHAVKaTop.

- Mpubop rotos Kk paboTe.

NPUMEYAHME: Mpu paboTte oT ceTn nNpubop He [OKeH

MNCMonb30oBaTbCA fonbliue 20 MUHYT.

HAMPABNAOLWWE ANA CTPUKKU
BHVMAHMWE: HanpaBnaowme gna CTPUXKKN cnefyeT Bcerga
ycTaHaBnmBaTb Ha npubop 1O TOTO Kak BKIOUYNTb €ro;
nepep yCcTaHOBKOW HanpaBnAlWMX BCerga BblkaovanTe
3neKkTponpunbop.

-Mepea Tem Kak CHATb HanpasnAwlylo, CHavyana
OoTperynupyinTe AAMHY CTPVXKKMA Ha Makcumym (20 mm).
YT06bl OTCOEANHNTL HaNPaBAALLYIO, MPU BbIKITIOYEHHOM
[Buratesie CHUMUTe ¢ nNpmbopa CHavyana OfHY CTOPOHY
Hanpasnatleil, 3aTem apyryto (Fig. 1).

-Mepea Tem Kak yCTaHOBUTb HampasnAiolylo, CHavyana
OTperynupynTe AAnHy CTPUXKKW Ha MuHUMYM (1 Mm). Mpn
BbIK/IOYEHHOM [iBUraTesie 3allefikHTe HanpaBAaoLyio Ha
npubope cHavyana c OAHOIN CTOPOHbI, 3aTeM ¢ apyroi (Fig. 2).

-[nA perynmpoBKM Kenaemoi ANWHbI CTPUXKKU
BOCMOJIb3YNTECh PErynnMpoOBOYHbIM KONIECUKOM.

NOPAQOK PABOTDI
Y1obbl BbIOpPaTh Kenaemylo ANUHY CTPVXKKW, NOBEpHUTE
perynnpoBouyHoe Konecuko. Haxmute Ha kHonky ON/OFF
(BKN./BBIKI.).
Bbl MOXKeTe NOMEHATb ASINHY CTPVXKKU B II0OOM MOMEHT.

Yxon

Pel’yﬂﬂprlﬁl YyX0A 3a ne3BnAMM N 3a KONITIEKTOpPOM ANnA c60pa
COCTPUMIKEHHbIX BOIOC MO3BONNT NOAAEPKMBATb TDUMMEDP B
OnNTUMasibHOM paﬁoqem COCTOAHUWN.

CbeMHble ne3sus

[ina obneryeHunsa yxofa 3a 3neKTponpubopom nessua
Tpummepa BaByliss MoXHO cHuMaTb. Y6eanTech B TOM, 4TO
npnbop BbIKNIOUEH, U CHUMUTE CHayasna HanpasAAoLLyio Ans
CTPVXKKU. YAepXKNBasA TPUMMeEP Ne3BUAMN BBEPX, CHUMUTE
nesBuA, HaxkaB Ha ux kpan (Fig. 3). TwaTtenbHo ouncTuTe
ne3BnA, BOCMOb30BaBWMNCh LETOUYKO, YTOObl yAanuTb
COCTPUMXEHHbIE BOJIOChI.

OnonocHuTe Ne3Bys B BOAE, He NOrpy»xas B BOAY cam npnbop.

KonnekTop ana c6opa cocTpuKeHHbIX BONOC

C uenbto cobnoaeHna TpeboBaHN T’MrneHbl peKoMeHayeTcA
perynapHo CHUMaTb KONNEKTOp ANA c60pa COCTPUXKEHHbIX
BOJIOC ASIA €r0 OYNCTKN: CHUMWTE KONNIeKTOp, MOTAHYB 3a
BepxHiolo yacTb (Fig. 4).

OuncTuTe KONnNekTop.

YT06bl YCTAHOBWTL KOMNIEKTOP Ha MecTo, BCTaBbTe €ro
HVKHIOK 4acCTb B COOTBETCTBYIOLLYIO MPOPE3b 1 3aleNkHnTe
ero (Fig. 5).

MatwunHka Ans CTpixky
I'Igom3so,umenb: BaByliss SARL
9 AsemoApmcm(ﬁl bpuau
92120, MOHQE/)K gaH A
Dakc 33(03( 46564752

CpenaHo B Kutae

ﬂﬂara npou3BOACTBA (Heaens, rofl): CM. Ha ToBape

CiHAZIN SARJ EDILMESI

ONEMLI! Yalnizca cihazla birlikte verilen adaptéri kullanin.

1. Kirpoma makasinin KAPALI konumda oldugundan emin
olarak fisi cihaza takin ve adaptoru baglayin. Cihazi ilk kez
kullanmadan 6nce 16 saat boyunca sarj edin.

2. Sarj gostergesi lambasinin acik oldugundan emin olun.

3. Tam sarj, 60 dakika kablosuz kullanim saglar.

4. Muteakip sarjlar da ilk 16 saat sonrasinda 8 saat olmalidir.

BaBylissMEN Sakal Diizelticide Ni-MH pil bulunur.

Cihaz, ilk kullanimdan 6nce 16 saat boyunca surekli olarak

tam sarj edilmelidir. Bu ilk stiper sarj, her zaman diizgiin hizh

kesim saglamak icin en iyi gu¢ performansi saglamaktadir.

Maksimum pil kapasitesine yalniz 3 sarj ve desarj

dongusunden sonra ulasilacaktir.

Sebeke islemi

- Cihazin kapali oldugundan emin olun.

- Adaptori cihazin tabanina baglayin ve adaptori uygun bir
sebeke prizine takin.

- Adaptor cihaza dogru takilip sebekeye baglandiginda
kirmizi LED goriinecektir.

- Cihaz simdi kullanima hazirdir.

NOT: Cihaz, sebekeden calistirildiginda 20 dakikadan fazla

kullanilmamalidir.

KESME KILAVUZU

ONEMLI: Cihazi agmadan ONCE kesme kilavuzunu daima

yerlestirin; kesme kilavuzunu yerlestirmeden 6nce cihazi

daima kapatin.

- Kesme kilavuzunu ¢ikarmak icin 6nce kesme uzunlugunu
maksimuma ayarlayin (20 mm). Kilavuzu serbest birakmak
icin motor kapaliyken, bir kenari, ardindan diger kenari
cikarin (Sek. 1).

- Kesme kilavuzunu degistirmek icin dnce kesme uzunlugunu
minimuma ayarlayin (1 mm). Motor kapaliyken 6nce bir
tarafi, sonra diger tarafi takin (Sek. 2).

- Istenen kesme uzunlugunu se¢mek icin ayarlama tekerlegini
kullanin.

KULLANIM SEKLI
Kesme uzunlugunu se¢mek icin ayarlama tekerlegini gevirin.
ACIK/KAPALI diigmesini calistirin.
Kesme uzunlugunu istediginiz zaman degistirebilirsiniz.

Bakim
Bigaklarin ve kil toplayicinin diizenli bakimi, cihazin en iyi
calisma kosulunda olmasini saglayacaktir.

Cikarilabilir bicaklar

Temizlemeyi kolaylastirmak icin, BaByliss sakal duzeltici
bicaklari ¢ikarilabilir. Diizelticinin kapah oldugundan ve
kesme kilavuzunu ¢ikardiginizdan emin olun. Duzelticiyi
bicaklar yukari gosterecek sekilde tutun ve noktalarini
bastirarak ¢ikarin (Sek. 3).

Killari ¢ikarmak igin bicaklari temizleme fircasini kullanarak
dikkatle fircalaymn.

Cihazi suya daldirmadan bigaklari suyun altinda durulayin.

Kil toplayici

En iyi hijyen icin, kil toplayiciyi temizleme amaciyla diizenli
olarak ¢ikarmanizi 6neririz:

Ust kismi cekerek toplayiciyi cikarin (Sek. 4).

Toplayiciyr bosaltin.

Toplayiciyr degistirmek icin, toplayicinin alt kismini uygun
yuvaya yerlestirin ve st kismi yerine takarak sonuclandirin
(Sek. 5).

ithalatgi Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule Is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil



